
270. številka. Ljubljana, v sredo 25. novembra. XVIII. leto, 1885. 

Ishaja v s ak dan B v e e e r , izimši nedelje i n praznike, ter volja p o p o Š t i prejeman z a a v s t r i j s k o - o g e m k e d e i e l e z a vse leto 15 <ld., za p o l leta 8 gld., za Četrt leta 4 g ld . , za 
Jeden mesec 1 gl<L 40 k r . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 g ld . z a četrt leta 3 ffld. 30 kr . , z a jeden inos- • : 1 g l d . 10 kr . Z a pošiljanje T i a dom r a č u n a š e p*> 

10 kr. za mesec, po . 0 ur. z:i četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e to l iko več, k o l i k o i poStnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se o d Četiristopno pet i t -vrste po 6 kr. , če B e oznan i lo j edenkra t tiuka, po 5 kr. , če se dvakra t , in po i kr . . čo so tr ikrat ali vv.čkrat tiska. 

D o p i s i naj se izvole i r a n k o v a t i . — R o k o p i s i B O ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i " i t v o j e v Rudo l f a K i rb iSa hifii, n Gk;d . i l i ška s to lba" . 
U p r a v n i f i t v e naj se b lagovol i jo pošiljati naročnine, reklamaci je , oznanila, t - j . vse administ rat ivne stvar i . 

Vojna. 
S r b s k a brzo javka, da so se vse štiri d iv iz i je 

zjedini le, n a m j e stoprav sedaj uml j i va , kaj t i z jedini le 
so se res, a ne v Bo l ga rske j , a m p a k n a s r b s k e j 
z e m l j i . Razen Lješaninovega oddelka, k i p r i V i -
d i n u m i r n i m preb iva lcem hiši bombarduje i n uničuje, 
so se vse s rbske čete umakn i l e na srbsko zemljo. 
P o mnog ih p o r a z i h in po s i ln ih i zgubah — samo v 
Be l emgradu je že 4000 s rbsk ih ranjencev — d r u 
gače skoro n i b i l o pričakovati. V o j n a s tem še n i 
p r i kra j i , ka j t i S r b i bodo vse si le napel i , da bi r e 
šili vsaj vojaško čast in k e r je sk l i cana 2. r eserva 
i n se bodeta g l a vn i vo jsk i pridružili še šumadijska 
i n moravska d iv i z i j a , skušali bodo vsekakor ustav
l ja t i se zmagonosnim Bo l ga rom. Natančneje o po
ložaji naj se blagovoljno posname i z naslednj ih 
b r z o j a vk : 

P l o v d i v 23. novembra. Danes brzojavl ja knez 
A l eksande r z bojišča p r i S l i v n i c i : „22. novembra 
rekognoskovat i smo ob 9. u r i zjutraj ozemlje prot i 
d ragomanskemu pre lazu in začeli boj s sovražnikom. 
K e r j e sovražnik b i l močen i n v t rdn ih pozic i jah, 
mora l e so se rezervne čete udeležiti boja. Po do l 
gem i n l jutem boji vze l i smo sovražne pozicije in 
p r i s i l i l i sovražnika, umakn i t i se. Bo j je trajal do 
večera." K n e z je b i l vedno na bojišči. 

V a r n a 24. novembra. Poslednje bo lgarske 
Čete v B u r g a s u prepe l ja l i so na ladi jah semkaj . 

P a r i z 24 . novembra . S r b s k i zastopnik M a r i -
novie i z jav i l se je prot i u r edn iku „Gaulois w -a: I S o j 
J e z£i iR » I j4 ' i i . bo lgarsko združenje fait accompl i 
vs l ed sodelovanja vzhodnjerumel i j sk ih čet. 

S o f i j a 23 . novembra. M i n i s t e r vnanj ih zadev 
Čanov izročil j e diplomatiškim agentom velevlast i j 
sledečo okrožnico s prepisom telegramov, k i so se 
menja l i mej knezom bo lgarsk im i n ve l i k im vezir jem. 
T e l e g r a m v e l i k e g a vez ir ja se g l a s i : „Vaš te legram 
z 18. t. m . s e m dob i l i n ga predložil su l tanu. Vaša 
v isokost poroča, d a ste se umakn i l i s četami iz Pu i -
mel i je i n v r n i l i v Bo lgar i jo . T o se str in ja z vaza l 
n i m i r a z m e r a m i kneževino k našej državi. S spošto
vanjem B e r p l i n s k e pogodbe p r idob i l a je Vaša viso
kos t novo naklonjenost ve lev last i j . Cesarska v lada 
ne bode dopuščala, da b i se vs led konf l ik ta s r b s k i h 
i n bo l ga r sk ih čet jedna točka premen i l a na bo lgar

s k i mej i . To se je že objavi lo srbskej v lad i . K a r 
se tiče sredstev, da b i Srbe sprav i l i domov, m i s l im , 
da Srb i ja tako dolgo ne bode slušala opominovanja, 
dok le r se ne ustanovi popoln i status quo ante, ven
dar zmat ra P o r t a z a umestno, da v sporazumljenj i 
z Vašo visokostjo predlaga s rbsk i v ladi premir je , 
h k r a t u pa odpošlje cesarskega komisar ja v P lovd iv , 
da prevzame upravo ter se tako odvzame s r b s k i 
v l ad i vsak povod z a agitacije i n varuje B e r o l i n s k a 
pogodba* P r o s i m Vašo visokost , da izjavite svoje 
mnenje o premir j i . K i a m i l . " Te l eg ram knežev iz 
Slivniškega tabora se g l a s i : „Dobil sem brzo javko 
Vaše v isokost i . Konstatujoč, da je Srb i ja napovedala 
vojno, iz javl jam, d a zma t ram z a dolžnost ponovit i , 
da b i b i l a ime l a cesarska v lada zabrani t i napad 
sovražnikov, k e r sem potoval v P lovdiv , da se ob
varuje prel ivanje k r v i in vzdrži red, le z oz irom na 
Srbi jo in to ni nič imelo oprav i t i s turško državo. 
K e r je Srb i ja pro t i me jnarodnim pravom brez k a z n i 
suverenega dvora rušila meje kneževine, zma t ram 
za sveto dolžnost z ozirom na pale na bojišči in na 
svojo vojaško čast, d a ne predlagam, pa tud i ne 
vspre jmem premi r j a , dok ler S r b i popolnem ne osta-
vijo Bo lgar i j e , i n še le tedaj bodem pr i t rd i l sk l e 
panju m i r u , kadar bndem na sovražnej zemlj i . K a r 
se tiče mnenja Vaše v isokost i , da S rb i ne bodo s l u 
šali opom ino vanj, dok le r se ne ustanovi popolni 
status quo ante, dovol jujem s i i z jav i t i , da se ne 
s t r in jam z mis l i jo Vaše v isokost i . Z a dolžnost zma
t r am iz jav i t i , da b i se v Vzhodnj i Rumel i j i mot i l 
red , ko b i se tja poslal cesarsk i komisar , prodno 
S rb i ostavijo kneževino in se j a z bojujem na čelu 
vojske za osvobojenje bo lgarskega ozemlja. Tedaj 
naj blagovol i P o r t a to vprašanje odložiti, dok ler se 
ne naredi m i r s Srbijo A l e k s a n d e r . M Omenjena 
okrožnica min is t ra Čanova se g l a s i : „Pri sedanjih 
resn ih razmerah , v kater ih je Bo l ga r ska , ukaza l m i 
je knez V a m objavi t i , da jamči za m i r i n red v 
Rume l i j i , a zmat ra sedaj, dok ler je on na čelu bo l 
ga rsk i vo jski za nevarno in prenagljeno, da bi P o r t a 
posla la v P lovd iv komisar ja , k a k o r je predlaga la . 
T a naredba bi v sedanjem t r e n u t k u jako vznemir i l a 
prebivalstvo v Rume l i j i in Bo l ga r i j i , k a r b i ime la 
nevarne nasledke, za katere on ne prevzame odgo
vornost i . K e r prebivalstvo v kneževini in Rumeliji 
vsled knezov ih naredb živi v r edu in m i r u , pros i 

knez v imenu humanitete , da se komisar Še ne od 
pošlje in se ruinel i jsko vprašanje še le tedaj obrav
nava, ko bode srbsko-bo lgarska vojna končana i n 
m i r sk lenen, ka t e r i bode zadost i l dostojnosti , časti 
i n žrtvam bolgarskega naroda, kneza i n njegove 
v lade . " 

P e t e r b u r g 24. novembra. , , Journa l de S t . 
P e t e r s b o u r g " m i s l i , da bodo v last i na zahtevanje 
Rus i j e stor i le k a k e korake , d a so ustav i bojevanje 
mej Bo lgar i jo in Srbi jo . M i se nadejamo, p r a v i t a 
l i s t , d a bodeta pa tudi obo v ladi sami prev ide l i , če 
tud i se j e teško ustavl jat i s t ras t im, da je v i n t e 
r e su narodov, da utakneta meče v nožnice. 

P i r o t 24. novembra. T r i dn i že ni bi lo večjih 
bojev. B o l g a r i neso zmožni za ofenzivo. S rbska vo j 
s k a j e v dobr ih pozici jah in teško čaka, da se zopet 
začne ofenziva. 

B e l g r a d 24. novembra. S r b i se popolnem 
umikajo . G l a v n i stan je baje še v P i i o t u . Gene ra l 
M i l j u t i n Jovanović se je neki us t r e l i l . Podrobnost i 
o s rbsk ih poz ic i jah še n i . Tukajšnjo moštvo druge 
reserve, 4 batul i joni , odšlo je na bojišče. J u t r i o d 
ide k a k i h 500 konj ikov, topničarstvo odrine v četrtek. 
Upa j o še vedno, da se obrne sreča. Vo j ak i so j a k o 
naudušeni. 

Ustanovni odbor družbe sv. Cirila in 
Metoda 

deluje s srečnim vspeliom. V a b i l k posvetovanju od 
26. septembra t 1. glasečih se na t o : al i naj b i se 
v kakem kra j i ustanov i la ta družba a l i ne — o d 
poslalo se jo rodol jubom po Kran j skem in Štajer
skem v zadostnem številu. Isto tako so je vročilo 
koroškim Slovencem dovolj pooblast i l od 8. s ep
tembra t. 1. naj namreč .smejo ustanovl jat i p o d -
družnice v zato pr imern ih k r a j i h . Prav taka po
ob las t i l a razpošilja družba te dni po L jub l jan i , k jer 
so bo brezdvombeno osnovalo več poddružnic; ter 
Goriškem, Tržaškem in po neko l i kem v Istro. 

V k r a t k e m času, k a r posluje, je prejela d r u 
žba (»2 p ismenih poročil. Naj t u očitno zabeležimo 
o teh pojavah razn ih domoljubov to, ka r b i u teg 
ni lo zan imat i občinstvo po Slovenskem sploh. Z a p i 
sano je vse v tem redu, v kojem so dobajale u s t a 
novnemu odboru vesti i n sostavljen jo pričujoči p r e -

U S T E K . 
Božična noč v Sakramentovej dolini. 

K a l i f o r n s k a p o v e s t . 

(Sp isa l B r o t H a r t c , pos loveni l V i n k o . ) 

(Dalje.) 

Njegove zakonsko izkušnje neso bi le preveč 
srečne, i n to j e vedel ves k r a j . N jegova p r v a žena, 
nežna b r d k a majhna Ženska, mora l a j o n a t ihem 
pre t rpet i mnogo l jubosumnost i in nezaupnost i svo
j ega soproga. T a je naposled nekega lepega večera 
ves S i m p s o n s - B a r povabi l v svojo domačijo, da b i 
v pričo vse srenje dokaza l njeno nezvestobo. L jud je 
so prišli, a našli so sramožljivo malo ženico mi rno 
in t iho onravljnjočo domače dolžnosti svoje. Z a r a d i 
tega so jo mora l i osramočeni i n zmešani potegni t i . 
Tankočutna ženica pa j e j edva p re t rpe la zbeganost, 
v katero jo je sprav i lo to bruta lno osramotenjo. L e 
z ve l iko težavo se je zopet to l iko zavedla, da j e 
l jub imcu svojemu pomagala iz preda la , v k a t e r e m 
ga je b i l a s k r i l a , ter d a j e potem odbežala ž n j im. 
Zapuščenemu soprogu v tolažbo . . . Sedanja žena 

starega b i l a jo njegova kubar i ca . B i l a j e okorna , 
zvesta in bojevita 

P redno je mogel odgovorit i , opomni Joe D i m -
myck j a k o p ik ro , d a je vender hiša starega i n no
benega druzega. Prisegajoč na nebeške moči, t r d i l 
je , da b i on na n j e g o v e m mes tu povab i l l jud i j , 
k o l i k o r b i j i h le hote l , tudi če b i s tem v nevar 
nost sp rav i l vzveličanje svoje. „Zlobne s i l e , u p r i s t a 
v i l je , „bi se zaman borile z menoj , . « M Vse to je 
i z raz i l s popolnostjo in krepkost jo , k i se je se ve 
da i zgub i la v op i su , k i je b i l t u potreben. 

„Se ve d a ! . . . To se umeje ! . . . T a k o j e , t t 

dejal je s ta r i zadovoljno nabirajoč čelo v gube. 
„Od t e s t r an i tukaj n i nobeno zapreke . . . Hiša je 
m o j a , sez idal s em jo čisto s svo j ima las tn ima ro
k a m a . . . N je se le n ika r ne boj ite, fantje . . . M o 
reb i t i malo vzraste . . . kako r imajo že babine n a 
vado . . . a se bode že skrčila." 

Doslej D i c k B u l l e n , proročišče i n vodja S imp -
sons B a r s k i še ni govori l . Zdaj vzame svojo lu lo 
iz ust. 

„Kako pa j e kaj s evojim Johnnvjem, s ta r i , 
to povej. M e n i se zd i , da n i b i l nič kaj zdrav v i 
det i , ko sem ga zadnjič dobi l n a cesti, kamene l u -

čajočega za K i t a j c i . . . 1'iav tak je bil videti, k a 
kor b i ga nič kaj ne v e z a l a t a zabava , . . K a j 
sem že hotel reč:: včeraj jo t am gor i ob rek i u to 
n i l a ce la t r u m a Kita jcev . . . Precej mi je Johnuv 
prišel na misel; ta j i h bo gotovo zelo pogrešal . . . 
Moreb i t i jo pa vender mogoče, da b i ne prišli p r a v , 
ako je bolan, kaj?" 

Očetu j e b i lo videti , da jo g inen, — ne samo 
od g inl j ivega opisa, k i ga je podal D i c k o i zgub i , 
ka t e r a j o zade la Johnnv ja , temveč tud i od govor
nikove lepe nežnočutnosti. H i t e l m u jo zatr jevat i , 
da je Jo lmnv ju boljše, in da ga bo malo šale brez 
dvojbe razvedrilo- i 'o teh besedah ustane D i c k , 
strehe se ter v e l i : 

„Zastrao meno le . . . H o d i naprej, s tar i . . . 
Kvišku, stopaj !* 

Nato poskoči, karakteristično zatu l i ter p lane 
ven v temo. 

Gredoc skoz i prednjo sobo vzame z ognjišča 
goreče poleno. Drugi store ravno tako ter se usto-
pijo tesno drug na druzega. Predno se j e začu
denemu l a s t n i k u Thompsonsove kramarije raz ja 
sni lo o nameravanji svojih gostov, bili so že vsi iz
ginili. (Daljo prili.^ 



g led po ak t ih od časa ustanovitve pa do današnjega 
dneva. 

I. O že u s t a n o v l j e n i h p o d d r u ž n i c a h 
t a k o , k a k o r s o p o d d r u ž n i c e s a r a e p o r o 
č a l e . K a k o r se spodobi , ko raka l a je bela L jub l j ana 
tudi glede naše družbe s svojo lučjo naprej . U s t a 
nov i la se je namreč 27. septembra tu 1. L j u b l j a n 
ska poddružnica. V odbor so se v o l i l i : prvomestnik 
notar Gogola, blagajnik L u k a Robič, zap i sn ikar ta j 
n ik L a h , podprvomest. vodja P rapro tn ik , podblagaj-
n ik dr. Stare, podzap isn ikar prof. dr Požar. 

15. oktobra se j e v P tu j i osnovala poddruž
nica . V načelstvo so se i z v o l i l i : prvomestnik dr . Cu
cek, blagajnik koncipi jent dr . J u r t e l a , z ap i sn i ka r 
učitelj K a v k l e r . — 15 . oktobra se je pooblast i l b i -
ležnik dr. Gršak, da je ustanovi l poddružnico v 
Ormoži. — 18. oktobra se je poddružnica ustano
v i l a v G o r i c i ter so b i l i voljeni v načelništvo: p rvo 
mestn ik prof. dr. Gregorčič, blagajnik Anton mejni 
g ro f Ob i z z i , zap isn ikar učitelj Kanz le r , — namest
n i k i : Ivančić, Goljevšček in prof. dr. Kos . — Dne 
25 . oktobra se je konst i tu i ra la poddružnica v C e -
lovc i . Prvomestnik prof. E insp i e l e r , blagajnik Ross-
bacher, zapisnikar Hader lap . — 20 . oktobra so čla
nov i Graškega akademičnega društva „Tr ig lav" sk l e 
n i l i osnovati s i poddružnico ter s t a t. č. predsednik 
s tud . iu r . Rog ina ter t. č. tajnik Blaž oznani la t a 
ko rak ustanovnemu odboru. 3. novembra se je t am 
poddružnica ustanov i la — Začetkom novembra so 
predložili oblastnij i p rav i l a za poddružnico Ce l j sk i 
rodoljubje pod prvomestništvom dr. Vrečka. — Dne 
8. novembra se je ustanovi la poddružnica v Novem 
mestu. Digni tar j i so j e j : prvomestnik prof. d r . M a 
r inko , blagajnik t i ska r Krajec, zap isn ikar prof. K o - I 
privšek. — 9. novembra se je osnovala p o d d r u l - | 
niča za Metliški okra j . Trvomestnik je dekan Aleš, j 
blagajnik kapelan Jaklič, zap isn ikar posestnik N a v 
r a t i l : podprvomestnik notar Štajer, podblagajnik j 
nadučitelj Šest, podzapisnikar pr istav Z u p a n . — i 
15 . novembra se je konst i tu i ra la poddružnica v 
T u r j a k u . Odbor jej j e : prvomestnik Gruden , blagaj
n ik oskrbnik Vdovič, tajnik neznan. 

19. novembra iz M a r i b o r a naznanja dr . R u - j 
dolf, da se j e tam izvo l i l poddružnični osnovalni od- i 
bor ter so m u oprav i t e l j i : dr. Rada j , d r . M l a k a r | 
in dr. Rudolf. — Razn i tukajšnji imenovanci so, j 
k a k o r se umeva ob sebi , tud i dopisovali ustanov- 1 
nemu odboru v L jub l jano — in sicer nekater i njih | 
celo več, nego jedenkrat . 

II. I z č a s n i k o v j e i z v e d e l u s t a v n i o d - j 
b o r o t e n - l e p o d d r u ž n i c a h : 30. oktobra se { 
je ustanovi la poddružnica v Železnikih. V društveno 
načelništvu so župnik M r a k , kape lan M . K l j u n in 
ml inar Oblak. — 15. novembra se je osnovala v 

v B l edu . Prvomestn ik dekan Razboršek, blagajnik 
nadučitelj Tro jar , zap isn ikar Žarkoljub Šraj ; pod
prvomestnik župnik Gnjezda, podblagajnik i n pod-
zapisn. nadučitelj iz Gor i j Žirovnik. — 8. nov. v T r s t u . 
P r v m e s t n i k župnik sv. Jakoba Fabr i s , b lagajnik in 
zapisnikar kooperator sv. Antona V a r i , podprvo
mestnik kapelan sv. Jakoba Sever. O d b o r n i k i : 
posestnik Seražin, mehanik Baša, L lovdov uradn ik 
Mav r i c , posestnik I l r va t in , nadzornik Bunec i n L l o v 
dov nadzornik Primožič. 

I I I . N a s l e d n j e p o d d r u ž n i c e s o u p r a v 
s e d a j v u s t a n o v l j a n j i : 8. oktobra je predsed
n ik Dunajskega akad . društva „Slovenije" d r d . med 
M a r o l t poročal, da hoče sk l i ca t i ustanovno sejo. — 
Vs l ed izjave 9. oktobra se t rud i za podružnično us ta 
novitev v K o b a r i d u učitelj Gabršček. — 14. oktobra 
piše iz Sevnice notar-župan Vršeč, da osk rb i pod
družnico za tamošnji sodni jski okra j . — P o p i smu 
19. oktobra ustanavl ja dr. P r u s poddružnico v K o 
nj icah. — 25 . ok tobra poroča iz Kamene Gor ice 
Adol f . žl. K a p u s , da je tamošnji župnik B e r n i k z a 
ustanovitev delovat i začel. — Po p ismu 30 . okto 
b r a osnuje poddružnico na Dovjem župnik Ažman 
skupno s Kran jskogorsk im župnikom Ar t e l j em . —-
O d 2. novembra snuje na V r h n i k i poddružnico po
sestnik Jos ip Lenarčič. — Po poročilu dekana R u s a 
i z L i t i j e , 2. novembra, se je tamošnji poddružnici 
v ustanovitev odbra l kura t Jarnej Zupančič. — P o 
poročilu 4. novembra začne v Kočevski Os i l n i c i v 
a p r i l u 188G župan Ožura za poddružnico delovat i . 
T a k r a t se namreč v tamošnjem kraj i vrnejo gospo
darj i , k i so nekater i celo srenjski odbornik i , z O g e r -
skega ter Hrvaškega od svojega dela. — P o l i s tu 
5. novembra j e v Mokronogu prevzel pooblaščenstvo 
sodnik dr. Škofie. — G. novembra piše dekan Skub i c , 
da poskrb i za ustavovitev ter rad prevzema kores 
pondenco za R ibn ico . — Vs led dopisa župnika Šo-

kliča, 10. novembra, se poddružnica ustanovi v L o k i 
k r o g Božiča. — Po oznan i lu 13. novembra j o snuje v 
Čmomlji učitelj Šetina. — S pismom 19. novembra 
naznanja iz Šoštanja notar Kačič, d a se v k r a t k e m 
izvo l i tam poddružnični ustanovni odbor. 

IV . O m o g o č i u s t a n o v i t v i a l i n e u a t a -
n o v i t v i p o d d r u ž n i c so u s t a n o v n e m u o d 
b o r u d o p i s o v a l i t e r v e č k r a t p r i l a g a l i 
u s p e š n i h s v e t o v : Iz Ormoža tajnik Vekos l av 
Kra jnec . — Po uredn iku Anton T r s t en j aku vodja 
Bradaška iz G r a d c a . Iz Poličan župnik B e n e d i k t 
J u r i j . — Iz S k a l dekan Tra fen ik . — Iz K r a n j a de
k a n Možnarec. — Iz Loža župan Gregor i j L a h . — 
Iz Nak l e ga kape lan V rhovn ik . — Iz Spodnje Idr i je 
župnik Horva t . — Z Iga župnik Dolonec. — Iz 
Medvod poštar Kavčič. — Iz T r s t a Ivan Do l inar . 

— Iz Hoterderšice župnik Be la r . — Iz Do l , v 
ŠraartniŠki dekani j i , župan Vrtačnik. — Iz Starega 
T r g a župnik D a v o r i n Trstenjak. — Iz Dražgoš a d 
minis t ra tor Bonce l j . — Iz Železnikov kape l an M . 
K l j u n . — Iz Čateža župnik Hofer . — Z Jez ice 
župnik Povše. — Iz Lahovega p r i Nov i vas i po
sestnik Mod ic . — Iz Šmartnega na P a k i župan 
Steblovnik. — Iz Moravč kanonik-dekan T o m a n . — 
Iz Nove Osel ice župnik Mat i j a Lav r i d . — Iz K o -
vori ja župnik Krištofić. — Iz Cel ja odvetniški kan 
didat Ivan Dečak. — Od sv. Jošta nad V r h n i k o 
župnik Kočevar. — Iz Gori j nadučitelj Žirovnik. — 
Iz Notranje B i s t r i c e kura t in slov. pisatelj B i l e c . — 
Iz Kočevja dekan Krese . — Iz Novega mesta držav
nega p ravdn ika namestnik dr. Ferijančić. — Iz 
Črnomlja notar K u p l j e n . Iz Komende sv. P e t r a po
sestnikov s in Andre j Mejač-

V . D e n a r n a p o d p o r a . P o znanih p rav i l i h 
dopošiljajo poddružnice svoječasno denarne dohodke 
g lavni družbi v L jubl jano. A vendar t a odločba n i 
preprečevala ognjenosti nekater ih posameznikov 
P r v i obolus na a l t a r verske ter domovinske l jubav i 
je položil že p r e d meseci kapelan iz Nak l ega V r h o v 
n ik — poslal je 6 g ld . — 12 sept. je izročila kot 
pokrovi te l j ica s lavna posoji lnica v M a r i b o r u 100 g l . 

— 9. ok tobra dobročinnv spolek „Brouk" iz P rage 
5 giđ. _ u . ok tobra učiteljski p r i p ravn ik i i z K o p r a 
-~ ubogi udov i i z Jeruza lemskega temlja podobn i : 
5 gid. — 20 ok tobra dekan F r a n Tra fen ik 10 g ld . 

— 7. novembra posestnik Lenar t Gradišek 1 g ld . 
23 . novembra župnik v Dornbergu F i l i p K r a m a r 
3 g ld . — 2:^. oktobra kape lan V r h o v n i k Bopetnik 
5 g ld. — N e moremo ta j i t i , da bi nam ne b i l i j 
dobro došli t i darovi v p rv ih potrebah ustanovne 
družbe. — S icer so pa koj ob svojih začetnih sho
d ih poddružnice in domoljubi nabra l i sem ter t ja 
precej denarja ter ga sami poobrest i l i sadunosno. 
T a k o n . pr . so pr iprost i se l jaki v N a k l e m 18 okt . j 
zložili 18 g ld. 80 k r . V P tu j em pa se j e nabra lo I 
ob ustanovi tamošnje poddružnice GO g ld . 

T o je tedaj delovanje in uspeh delovanja 

družbe sv. C i r i l a in Metoda . 
8. nov. so se zbra l i vs i peter i udje ustanov

nega odbora v L jub l jan i i n njega prvomestn ik je pre
vze l nalogo posameznim objavl jenim nasvetom ustreči 
s spiBi, k i je sam sostavi. V najkrajšem času se vse 
potrebno priobči ter tudi dopošlje on im, k i žele po la j -
šave v svojem poslovanji. T r d n o se upa , d a se bo po 
vzajemnem t rudu družba sv. C i r i l a i n Me toda r a z 
širila po vseh pokra j inah, kjer nam doni na uho 
m i l i s lovenski glas. — R o k o k sodelovanju popruži 
brezskrbno tu vsak, bodi s i katerega k o l i s t ami i n 
katerega ko l i dostojanstva. Družba namreč strogo 
izključuje vsako kakoršno s i bodi politično p r ime -
ševanje. P o eminetno ve rnem i n eminentno patr i jo t i -
čnem polj i orje te družbe napredujoči p l u g . Smote r 
jej j e ve rska ter vednostna i zobrazba l jubl jenega s i 
rodu . Če kdo , sme s i b i t i pač družba sv. C i r i l a i n 
Metoda svesta in sme s i ostat i t e ga svesta, da uprav 
ona deluje v najvzvišenejem pomenu naše dev i z e : 
V s e za Boga , vse z a cesarja, vse za domovino. 

V L j u b l j a n i 22 . novembra 1885 . 

Politični razgled. 
Not r aBUe d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 25 . novembra. 

P o božiči se bode rtržaviieiim z b o r u 
predložil načrt zakona o zavarovanj i delavcev p r o t i 
bo leznim in nezgodam i n zakon o re formi rudokop-
s k i h blagajn. M in i s t e rs t va so dob i la j ako ve l iko 
statističnega gradiva, na podlagi katerega se bodo 
i zde la l i načrti omenjenih zakonov. 

Konserva t i vn i šiIrski deželni pos lanc i i m e l i 
so posvetovanje v G r a d c i . Sk l en i l i so nek i , da b i 
se uvelo zopet duhovno nadzorstvo šol, omej i la svo

bodna žejiitva i n da bi se strogo izvajal zakon p r o t 1 

vlačugarje m. 
V g . t l i s f e r i i i deželnem zboru se bode zopet 

sprožilo vprašanje, d a b i se t rgovska zbornica pre 
se l i la i z B r o d j j a v Ta rnopo l Deželni zbor je že 
prejšnja leta s k l e n i l več tac ih resoluci j , pa se v lada 
na nje n i o z i r a l a . — Nada l j e se bode v gališkern 
deželnem zboru tudi razgovar ja lo , d a bi se osnoval 
deželni ku l tu rn i sovet i n da bi se kmet i j sk im d r u 
štvom gališkim dovo l i lo vo l i t i nekaj zastopnikov za 
deželni in državni zbor . 

V n a i U e d r ž a v e . 
F r u n e o N k a z bo rn i ca po t rd i l a j e več vo l i tev 

pro t i k a t e r i m so b i l i uloženi v o l i l s k i protest i . C a s -
sagnac iz javi l j e v zbornic i , d a bode desnica g laso
va la z a odobrenje vseh vol i tev, k e r j ako čisla svo
bodo občne vol i lne pravice. T a iz java se ve d a 
nema dosti veljave, ke r so vo l i ln i protesti uloženi 
le prot i vo l i tvam monarhist ,v. K d o ve, a l i b i p a 
desnica ostala p r i tej mis l i , ko b i upa la ovreči vo
l i tve k a k i h r epub l i kansk ih poslancev. 

\ r m š J t o m u državnemu zboru se j e p r e d 
ložilo poročilo vlade o jednole tnem podaljšanji i z 
jemnega stanja v L i p s i j i , H a m b u r g u in B e r o l i n u . 
Poročilo t rd i , da ni več v ide t i , d a b i se manjšala 
moč soci jal istov, a m p a k se je prej povekšala. T o 
kaže umor po l ic i j skega sove tn ika R u m p f a in pa , d a 
se Mostovega revo luc i jonarnega l i s t a t i s k a 5000 i z -
tisov, ka t e r ih j e d v a 500 ostane v A m e r i k i , d rug i se 
pa po razn ih pot ih spravi jo v A v s t r i j o i n Nemčijo. 

Š p a n J s K i kortes i skličejo se na 28. decem
bra . — Pro toko l o vprašanji Karolinških otokov 
podpisal i bodeta Nemčija i n Španija 5. decembra. 

L i b e r a l c i auglcšlci imajo vedno manj upanja , 
da bi zmagal i p r i vol i tvah. G lads tonov i govor i neso 
na vo l i ln ih shodih naprav i l i nikakeršne^a posebnega 
utiša, ke r s tar i državnik vo l i lcem n i obetal nobenih 
novih reform. Z m a g a l ibera lcev je samo mogoča, 
ako bodo novi vo l i l c i iz hvaležnosti vo l i l i l ibera lce , 
k e r so j i m da l i vol i lno pravico. 

Angleška vo jska j e onostran M i n l a k a našla le 
neznaten upor. I t i n u a i i c i se povsod umikajo 
pred njo. 2 1 . t. m . prišla je v S i lambo, ne da b i 
se bi l pokazal sovražnik. Angleži neso ime l i n i k a k i h 
izgub. K a k e r sedaj kaže, bodo Angleži brez v e l i k ih 
težav pokor i l i B i r m o . B i r m a n c i so zgub i l i ves pogum, 
ke r n j im je K i t a j odpovedal vsako pomoč. I n d i j s k a 
v lada že ukrepa , k a k o upravo bode upel ja la v B i r m i , , 
ko s i jo pr isvoj i . 

D o p i s i . 

Im C ' c l j a 2 1 . novembra . ( V e l i k o v e s e l j e ) 
v lada mej nemškutarji in N e m c i , ka j t i vršila se bo 
sodba nad s l ovensk imi g imnaz i j c i . Izvršili so t i 
„Hochverrath a n unserem deutscben G v m n a s i u m * 
k a k o r se je jeden profesorjev v sveti jez i i z r a z i l . 
Čujte: pe l i so v imendan presvet le cesarice p r i 
maši a v s t r i j s k o c e s a r s l c o l i i i m i o s l o v e n 

s k i . Z a rad i t e ga nečuvenega zločina bode j ih sedaj, 
k a k o r se čuje, ce la vrsta izključena. 

Človek m o r a k a r s t r m e t i : smo l i še v A v s t r i j i 
a l i smo že res v B i s m a r c k a n i j i V D a bo kdo z a r a d i 
tega preganjan, di jak izključen, k e r je v A v s t r i j i 
p e l a v s t r i j s k o h i m n o , kaj takega še menda v 
Avs t r i j i n i b i l o ! 

Ra zmer e n a našej g imnaz i j i so neznosne. P r o 
fesorji so skoro sami N e m c i , k i se tresejo, če l e 
čujejo slovensko besedo. 

Nemški d i j ak i ovajajo n a vse pretege svoje 
s lovenske ko lege t e r imajo organizovano ovaduštvo, 
da vsako ma lenkos t sprav i jo n a znanje nemškim 
profesorjem. Nuspro tno imajo nemški profesor j i 
„kneipe" s svo j imi d i j ak i . Jeden , se ve da nemški 
di jak skočil je jedenkrat na kegljišči „zur g r i inen 
W i e s e " „aus H e t z " i z okna mimoidočemu nemškemu 
profesorju na glavo. Zgod i lo se m u n i nič. Nemški 
profesor ga j e v r a z r e d u samo opomni! , naj se v 
prihodnje „anstiindiger" obnaša. 

( K a k o r j e n a m stvar znana , b i l o j e t a k o : 
Gospod ravnate l j prepovedal je po dosedanjem ob i 
čaji d i jakom, d a cesarske h i m n e ne smejo s l oven
sk i peti . D i j a k i se te prepovedi neso držali, rušili 
so d isc ip l ino . T o stoji . M i smo vselej zato, d a se 
vzdrži d i sc ip l ina , k i je v učiliščih neobhodna, p a 
smo odločni naspro tn ik i vsake skra jnost i . D a b i se 
zarad i tega, k e r se je pe la cesarska pesen s l oven
s k i , izključil l e jeden d i jak, b i l a b i več nego p r e 
t i r ana , več nego drakonična ostrost . K l j u b u t emu, 
da se d i jak i neso držali d i sc ip l ine , da j e bilo kipeče 
rodol jubje silnejše, nego pokorščina, moramo n a m 
reč b i t i vsi vesel i , da še gor i v s rc ih naše mlad ine 
avstr i j sko čuvstvo i n neumestno i n kvarno b i b i lo , 
ko b i se Ce l j sk im nemškim kričačem na ljubo žrtvo
va l i s lovenski d i j ak i . Izključenje je sredstvo, k a 
tero se sme uporab l ja t i le , kada r je neobhodno po 
treba . P r e t i r a n a ostrost pa n ikda r nema dobr ih n a 
sledkov. Pomis l i t i j pa j e tud i , da je vsa s tvar m a -
lostna, le v očeh zagr i zen ih Celjanov, k i b i iz vsake 



muhe r ad i naprav i l i s lona, je gorostasna. V i d i se 
Ce l janom, kako ozko j e njih obzorje in kako slepa je 
njih s t rast . Zatore j , kdor neče posnemati Ce l j sk ih 
nemškutarjev, obdrži naj tudi p r i tej p r i l i k i mirno 
k r i . Uredn. ) 

I z K a m n i k a 21. novembra. [Izv. dop.] 
D a n n a dan pričakuje se Že dlje Časa kak dopis iz 
K a m n i k a , toda zaman. Nehote usil juje se nam m i 
sel, d a k a k o r vse, tud i včasi dopisovalc i spe. Nekda j 
pr i je tnega socijalnega življenja v K a m n i k u popr i j e la 
se je zadnji čas mlačnost, katere v i r popisovat i n i 
namen današnjega dopisa. V k r a t k e m hočemo nekaj 
besed izpregovor i t i o tukajšnji uarodni čitalnici. 

Že dlje časa je preteklo, odkar to društvo n i 
pr i red i l o nobene veselice. T e m u odbor društva sam 
na sebi n i k r i v , društvo ima dovolj spre tn ih močij, 
katere so že od nekdaj z veseljem sodelovale p r i 
dramatičnih predstavah, a l i žalibog, igralec zgubl ja 
veselje, če m o r a i g ra t i večjidel praznim prostorom. 
P a ako tudi to prezremo, j e društvu oz iroma odboru 
jako težavno postalo, k a k o igro spravi t i na oder, 
k e r se nežni spol brani sodelovati p r i predstavah. 
Zaka j , naj molči sedanja zgodovina Kamniškega 
mesta tako dolgo, da pride boljša bodočnost. N i se 
torej čuditi, da se j e le z ve l i k im t rudom nap ra 
v i l a v 15. t. m. v prostorih tukajšnje čitalnice ve
sel ica i n tej naj bode v g lavnem ta dopis na
menjen. 

Pesni Nedvedov „Pozdrav" i n Kocijančičevo 
„Slovo" pelo j e pevsko društvo „Lira t t precizno in 
se je posebno v p rv i pesni od l ikova l bar i ton-solo 
g. M a l l i - j a D a s t a se pa t i pesni dobro izvršili je 
v p r v i v r s t i zasluga neutrudl j ivega društvenega pe-
vovodje g. T o m a ž i č - a , i n d i sc ip l ina pevcev. 

I g ra „Mutec" i g ra la se je k l jubu temu, da je 
bi lo malo skušenj mogoče i n da sta nastop i l i dve 
moči prvikrat na oder, — prav dobro. 

Spretnost gosp. Gregor ja S l a b o j n e , gosp, 
Jože S t e l e t a in g. Jože F a j d i g e n a m je že i z 
nj ih večletnega delovanja p rav dobro znana. Gospo-
dičina O . j e tud i zdaj svojo nalogo izvrstno rešila, 
gospodičina M . , katera je p r v i k ra t nastopi la, poka 
za la je, da j e i n da bo j ako pr ip ravna in dobra 
i g r a l k a ; gospod š i n e , ka t e r i je tudi p rv ik ra t nasto
p i l , j e svojo nalogo pr imerno dobro izvršil. 

K o t 4. točka programa predstav l ja l se je „Celj
s k i p o t " , krščen za spevoigro. G lavne naloge, k a 
ko r kovač (g. Tomažič), d i jak (g. Ma l l i ) i n Ce l j sk i 
pot (g. Binter), isto tako tud i uloge stat istov i z v r 
šile so se v občno zadovoljnost, prouzročile so ve
l i k o smeha in odobravanja, in akoravno se je od 
neke s trani slišalo, da ni umesten komični ta pr i zor 
n a o d r u i g ra t i , moramo to zavračati s tem, da ravno 
komični p r i zo r i z a tukajšnje razmero najbolj u ga 
jajo, naj se predstavljajo na odru a l i pa v gost i ln i . 
L e zopet k m a l u kaj j ednacega ! 

5. točka programa bi le so žive podobe z b en 
g a l s k i m ognjem. 

P r v o : „Sirota na mater inem g r o b u " , predstav
l j a l a je prav ginl j ivo gospodičina M . , drugo, „Kaj 
p a t O ? pa t r o j i c a : gospodičina »Mimiea Š l a k e r -
j e va , g. M a l l i i n g . Gregor S l a b a j n a j ako v r lo . 
k a k o r smo pričakovali, svest i s i neutrudl j ivost i r e 
d i te l ja te točke g. Jos ipa S t e l e t a . 

Po tem b i l je živahen ples do belega dne. 
Slednjič želimo le še to, da |bi s l avn i odbor 

čitalniški k m a l u nam zopet p r i l i k o da l , v društvenih 
p ros to r ih zabavat i se, i n da ne bomo ime l i povoda 
vprašati: i m a l i čitalnica še svoje prostore, v k a 
t e r i h smo se nekdaj tako dobro zabaval i , a l i n e ? 
— Društveniki naj se p a blagovol jno polnobrojno 
vsake vesel ice udeležujejo, d a bodo odbor i n i g ra l c i 
i m e l i veselje, pr i re jat i veselice, in da se ne bo p l a 
čevala v isoka najemščina za p ra zna prostora. 

K e r se ravno iz K a m n i k a dopisuje in ke r se 
n i nadejat i , d a b i zopet v k r a t k e m od tukaj kaj či
t a l i , omenimo le še to, da je z a šestmesečne prakse , 
ka tero je nastop i l vodja okrajne žandarmerijske po
staje g . M i h a B a y e r p r i tukajšnji Bodniji, p reme
ščen ko t povel jnik tega zavoda stražmešter g . Ra jko 
P e t e r l i n z B l e d a v K a m n i k . T a vest nam je b i l a 
t e m prijetnejša, ker smo pred še ne do l g im časom 
i m e l i čast tega gospoda ko t v r l ega rodo l juba spo
z n a v a t i . Svest si mej svojega de lokroga s i j e po 
svojem vseskozi taktnem postopanji, svoj i značaj
nos t i , i n so l idnem vedenji t u d i izven službe pr ido
b i l , ne le p r i njegovih podložnih i n ne le p r i p re 
b i v a l c i h tukajšnjega mesta, temveč tudi p r i on ih ce
l e g a okra ja to l iko zaupanja in spoštovanja, da se 
n a m umestno zd i tem potom slavno deželno žandar-
mer i j sko poveljnifitvo p ros i t i , d a blagovoljno posre

dovat i i z vo l i , d a se imenovani o p r i l i k i prestopa 
g. Bave r j a v državno službo, imenuje def init ivnim 
pove l jn ikom tukajšnje okrajne žandarmerijske postaje. 

Gospodu Baver ju pa, kojega izvrstne zasluge 
za javno varnost so nam in kompetentn im k rogom 
dobro znane, želimo k njegovemu novemu de lokrogu 
najboljši vspeh. 

Domaće wStvari. 
— ( K l u b n a r o d n i h p o s l a n c e v ) s e j e 

kons t i tu i ra l . P redsedn ikom izvol jen je g. L. S v e t e c , 
podpredsednika sta dr . v i t . B l e i w e i s in M u r 
n i k , zap i sn ikar ja K l u n in S t e g n a r . Danes ob 
3. u r i popoludne ima k l u b zopet sejo. V k lub s ta 
b i la vsprejeta novoizvol jena poslanca gg. H r e n in 
S t e g n a r. 

— ( D e ž e l n i z b o r K r a n j s k i ) pričel s e j e 
danes po slovesni sv. maši, katero je služil prost 
J . Z u p a n ob 11. u r i dopoludne. Navzočnih je b i lo 
vseh 37 poslancev. Deželni g lavar grof T h u r n prične 
zborovanje z nagovorom v s lovenskem jez iku na z 
nanjajoč važnejše predloge, k a k o r prenaredbo mest
nega s tatuta in vol i lnega r eda L jubl janskega, nakup 
de ln ic za Kamniško železnico, premeščenje v inarske 
i n sadjarske šole na Dolenjskem, predlog o uravnav i 
d i r ek tn ih in ind i r ek tn ih p r i k l a d . Nadal je omenja ve
l ike nesreče, k i je zadela Goren jsko po hud i u r i i n 
povoduji posebno oko lu K r a n j ske gore, pa tudi V i 
pavsk i okraj, da bode treba ukro t i t i hudourn ike i n 
Savo ured i t i . Opomni , da t ak ih del ne zmore de
žela, ter upa , d a njo bode k r epko podpirala država 
in da bode dotične ukrepe deželnega zastopa o tej 
zadevi gospod deželni predsednik krepko na me-
rodajnem mestu podpirat Deželni g lavar nag lasa 
potem vel iko dobrotl j ivost N j . Veličastva presv i t lega 
cesarja, ka te r i j e po vodi poškodovanim na Kran j skem 
podar i l po razn ih kra j ih vkupe 900o gld., za k a r 
mu zakliče hvaležno „Slava" i n „ I locb" , v k a r ves 
zbor navdušeno pr i t rd i . Nemški nadaljevajc zahva
ljuje se deželni g lavar tud i zasebnikom, k i t o l i ko 
darujejo po vod i oškodovanim Gorenjcem in nazna-

j nja, da bode deželni odbor zboru predložil poseben 
j pred log v tej zadevi . Svoj govor končal je s lovenski 
i s t r i k r a t n i m „Živ io" in „S lava" ! ( T r i k ra tn i „slava" 
i ,,živk>" in hoch -k l i c i ! ) Deželni predsednik baron 
! W i n k l e r s lovenski in nemški pozdravl ja zbor i n i z -
! raža upanje, da bode njegovo delovanje plodonosno. 

O n da bode obravnavam s led i l z največjo pozor-
I nostjo in bode kor i s t i dežele p r i državi pospeševal, 
• vsaj jo b lagor države zvezan z b lagrom dežela. V l a d 

nih predlog dosedaj ni , mogoče pa je, da v t eku 
zborovanja ka t e ra dojdc. N o v i poslanci knezoškof 
dr. M i s s i j a , H r e n in S t e g n a i store" obljubo. 
Deželni g lavar so spominja potem smr t i poslanca 
K a r o l a R u d e ž a , ka te r i je b i l z a velike zasluge 
za kmeti jstvo od l ikovan z viteškim križem F r a n J o -
sipovega reda. Po svoji mdosrčnosti in poštenosti 
je s lovel K a r i R u d e ž po vsej deželi. B l a g m u 
spomin. Zbor v znak sožalenja ustane s sedežev. 
Nadal je se spominja umr lega g. V i k t o r j a S m o l e t a , 
k i je zapust i l za muzej Rudo l f inum tol iko premo 
ženja i n vse svoje zb irke . Dežela bode skrbe la , da 
bode v Rudo l f inumu njegov spomin trajno ohranjen. 
Zbor ustane s sedežev. — Red i t e l j ema se vo l i ta 
pos l anca : K e r s n i k in baron L i c h t e n b e r g ; ve-
r i f i ka to r j ema : R o b i č in D e ž m a n . — F i n a n č n i 
o d s e k : dr . M o š e (načelnik), d r . v i t . B l e i v v e i s , 
K e r s n i k , M u r n i k , dr . V o š n j a k , D e t e l a , 
dr. P o k l u k a r , D e ž m a u (namestn ik ) , baron 
S c h w e g e l , L u c k m a n n in Š u k l j e . Šuklje do
b i l 11 s l ovensk ih , 11 pa nemških glasov, d r u g i člani 
finančnega odseka voljeni so jednoglasno. — G o 
s p o d a r s k i o d s e k : D e t e l a , dr . P o k l u k a r 
(načelnik), P a k i ž , dr . S a m e c , d r . P a p e ž , 
O b r e z a , baron L i c h t e n b e r g , F a b e r , v i tez 
G u t m a n s t h a l (namestnik). — V p r a v n i o d 
s e k : M u m i k , G r a s s e l l i (načelnik), H r e n , 
S v e t e c , d r . M o š e , D e ž m a n (namestnik) , d r . 
M a u e r , d r . P a p e ž , F a b e r . — O d s e k z a 
l e t n o p o r o č i l o d e ž e l n e g a o d b o r a : Š u k l j e , 
dr . D o l e n c , R o b i Č , dr. S t e r b e n e c (načelnik), 
D e u , F a b e r , baron T a u f f e r e r (namestnik). — 
P e t i c i j s k i o d s e k : S t e g n a r , L a v r e n č i č , 
P f e i f e r (načelnik), baron Z o i s (namestn ik ) , g ro f 
A u e r s p e r g . — Poslanec S v e t e c nasvetuje, d a 
se p r esve t l emu cesarju izreče za to l iko blagosrčno 
podporo, naklonjeno po vodi poškodovanim preb i 
va lcem zahva l a deželnega zbora in naprosi deželni 
predsednik, da to N j . Veličastvu objavit i b lagovo l i , 
čemur zbor navdušeno z živioklici p r i t r d i . P r i hodn j a 
seja naznani se pismeno. 

— ( K r a j c a r s k a p o d r u ž n i c a „ N a r o d 
n e g a D o m a " v L j u b l j a n i . ) T e dn i prično se 
avstr i j sk i deželni z h o r i ; deželni pos lanc i snidejo se 
k tret jemu zborovanju cele sesije in bodo posloval i 
do Božiča. T a dogodek, brez dvoma najvažnejši v 
našem notranjem političnem življenji, utegne najbolj 
vzbujat i j avno pozornost. Naravno tedaj, da se z 
nj im pečajo malo da ne vs i avs t r i j sk i politični ča
sopis i . T u d i naši slovenski časopisi spregovor i l i so 
Že o t em predmetu več ali manj, pozdrav i l i s loven
ske deželne poslance. P r i tem razmišljavanji ur ine 
se tud i nam nehote sledeča misel . B i l i ne b i lo 
pr imerno, d a se narodni gg. deželni poslanci p r i 
tej p r i l i k i spomnijo tud i na „Narodni D o m " . V e m o 
in prepričani smo, d a so o njegovi kor i s t i iu po-
membi z a s lovensk i narod popolnem uverjeni. P o d 
jetje snuje se že lepo število let in želeti bi bi lo, 
da se čim preje tem bolje izvrši. T r e b a vsestran
skega napora i n ve l ike požrtvovalnosti. Izumil i so 
se že vsi mogoči načini, k i naj bi podjetje pospe
ševali J eden teh je tud i naš, namreč z nabiranjem 
prostovol jnih doneskov na krajearske i n desetkra j -
carske knjižice „Narodnemu D o m u " pomagat i na 
noge. Ze lo b i nam tedaj gg. deželni poslanci 
ustregl i in stvar bi na s lovensko prebivalstvo go
tovo ugodno up l i va l a , ako b i ho te l i skupaj zb ran i 
s tor i t i kaj v prospeh našej ideji, naročiti kaj k n j i 
žic in žrtvovati neko l i ko z a uresničenje te ideje, k i 
ima tako blag konečni namen. Razp rodan ih imamo 
sedaj 23 k ra j ca rsk ih knjižic; zadnje dn i smo dob i l i 
22 . knjižico pod št. 17 (poverjenik g . J . K.) i z 
Novega mesta in 23 . pod št. 158 (poverjenik g . G . 
M.) i z L jubl jane . R a z e n tega došlo nam je tud i v 
pretečenem tednu zopet nekaj manjših svot, nab ra 
n ih deloma na kra jearske, deloma na desetkrajcar-

I ske knjižice. Najtoplejšo zahvalo gg. nab i ra lcem z a 
• njihov mar l j i v t rud . (Denar in og las i la pošiljati j e 

g. dr . J o s i p u S ta r e tu , b laga jn iku „Narodnega D o m a " 
v Ljubl jani . ) 

— ( M i n i s t e r s t v o z a u k i n b o g o č a s t j e ) 
{ dovoli lo je o t r o š k e m u v r t u v G o r i c i 200 g ld . 
\ podpore prot i temu, da smejo učiteljske kand ida tko 
j v r t brezplačno ob iskavat i i n ime t i na njem po-
j trebno vaje, da bodo mogle z zrelostno izkušnjo 
j v red oprav i t i tud i i zp i t iz v r tnars tva . 

— ( N a š e g a r o j a k a , s l i k a r j a J a n e z a 
: Š u b i c a ) imenoval je „Pfiilzer L a n d r a t h " v seji dne 
i 19. t. m. def ini t ivnim učiteljem na umete l jno-obrtn i 
, šoli v Ka i s e r s l au t e rn -u . 

.— ( G o s p o d A n t o n Š l a n d e r , ) v ikar i j v 
Ce l j i , prezentovan j e kot župnik v Slovenji G radec . 

— ( K a p a p r o u z r o č i l a s m r t . ) Ključarski 
učenec L u d o v i k Sajovic gospe Ahčinove šel je danes 
popoludne ob V 2 2 . u r i ob L jub l j an i c i igrajoč se s 
svojo kupo, k i m u b l i zu Št. Pe t e r skega mosta pade 
v vodo. Misleč, da jo bode že še kje uje l , teče d o l i 
ob vodi tako da pride do tovarne v Vodmatu , kjer j e 
čez vodo napel jana žična vrv. Z a vrv poprijemajoč se 
spust i v vodo in zagledavši plavajočo kapo, plane v 
vodo i n va lov i so ga požrli. K a k i h 400 korakov i z 
v l ek l i so ga pazn ik i iz pr is i lne de la ln ice že mr tvega . 
V s e poskušnje paznikov , h k a t e r i m i je tudi o sk rbn ik 
i z pr is i lne delavnice pr ih i te l , da bi g a oživili, b i le so 
zaman. Gospod oskrbn ik iz pr is i lne delavnice je to 
nezgodo takoj naznani l . 

— ( U s t r e l i l ) se j e p r e d par dnevi notar 
S c h v v a r z e n b e r g n a V r a n s k e m . V L jub l jan i in v 
Ce l j i , k jer je prej služboval, b i l j e j ako znana 
osoba. Denarne nepr i l ike gnale so g a v smrt. 

— ( K m e t i j s k a p o t o v a l n a p r e d a v a n j a ) 
ima tajnik c. k r . kmet i jske družbe g. Gustav P i r e 
v soboto 29. t. m. dopoludne v R i b n i c i , v ne 
deljo 28 . t. m. dopoludne v D o l e n j i v a s i , po 
poludne v S o d r a z i c i in v ponedeljek 30. t. m . 
popoludne v L o š k e m p o t o k u . 

— ( V p o š t n e m p r o m e t u ) se je ta teden 
uvedlo nekaj novega. K d o r odpošlje p o š t n i n a l o g 
a l i s t v a r p o p o š t n e m p o v z e t j i , more zah t e 
vat i , d a poštno upravi te l jstvo denar ja ne dopošlje 
njemu v roke , nego da ga naj odda p o š t n i h r a 
n i l n i c i a l i pa ka t e r emu izmej j a v n i h k r e d i t 
n i h z a v o d o v ; to se zgod i , ako se t a k a zahteva 
napiše na poštni go l i c i . Z a s t r a n tega se izdado 
nove gol ice, na k a t e r i h bodo stale te le oponmje: 
„Adresat povzetne-poštne nakaznice je l ahko o d -
pošiljatelj povzetnih s t va r i a l i poštna hrani ln ica a l i 
javen kred i t en zavod . V odstavek povzetne-poštne 
nakaznice more se zapisat i le ime in stanovišče od -
pošiljatelja t e r pre jemnika povzetne poslatve, vsota 
ter beležki uknjiženja. Z a v n a n j e dežele mora o d -
pošiljatelj povzetne poštne nakaznice samega sebe 



imenovat i za adresata povzetne poštne nakaznice . " 

T o se je dogovori lo mej avs t r i j sk im in ogersk im 

t rgovsk im min is te rs tvom ter velja za poštno pod

ročje avstro-ogersko, bosensko in hercegovinsko. 

— ( T r ž a š k o p o d p o r n o i n b r a l n o d r u 

š t v o ) ^zahvaljuje se s l a vn i družbi sv. M o h o r a za 

podarjene knj ige. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu": 
D u n a j 25 . novembra. „Times" poročajo 

i z srbskega v i r a , da je kra l j M i l a n skleni l , od

povedati se i n odk lon i l pr izadevanja prijateljev, 

da b i prestolonasledstvo pod regentstvom k r a 

ljice zagotovi l svojemu s inu. OdloČil se je, da 

pojde na F rancosko . Glede druge vesti, k i so 

j o priobčile „Times", da bode Avstr i ja skoro 

zasela Srbijo in tako zabrani la , da b i K a r a -

djordjevič ne prišel na prestol, more se za 

gotavl jati , da o t ak ih namenih v odločilnih 

krog i l i Dunajsk ih n i prav nič znanega. 

S o f i j a 2 5 . novembra. Knez brzojavi l i z 

Car ibroda v l ad i : V 2 4 . dan t. m. popoludne ob 

4. u r i napal je sovražnik naš centrum. Ob 

5 %U ur i "bil je sovražnik v neredu odbit. B o l 

garske predstraže stoje na ineji. S r b i ostavil i 

so T r n . 

D u n a j 25 . novembra. „Wiener Z e i t u n g " : 

Cesar imenoval je barona K rausa , določivši ga 

začasnim voditeljem polici jskega ravnateljstva, 

namestniškim svetnikom na Duna j i . 

A m s t e r d a m 2 5 . novembra. V mnogo

brojno obiskanem shodu soc ia ldemokratov , mej 

kater imi j e bilo mnogo žensk, govorilo se je 

ščuvalno prot i v lad i in proti kap i ta lu . Navsta l 

je pretep, p r i katerem so se sto l i kot orožje 

rab i l i . 50 pol ic i jskih agentov razgnalo je z go

l i m i sahlami zborovalce. 

M a d r i d 2 5 . novembra. K r a l j včeraj za 

davico zbolel . K ra l j e va rodbina, minis tr i i n 

zdravn ik i hite l i v Pa rdo . Zvečer se je zdravje 

zboljšalo. Napovedale so se javne molitve. 

24. novembra. 
Pr i s i o t i m Ernate in , K ronbe rge r z Dunaja . — D e -

j a k iz Rudol fovega . — U l r i c h , L u d v i g z Duna ja . — B i a n -
k in i iz Heke 

P r i .tti»Ii»>l: Moasborger. L u p i n i , K o l b l , Domfinkuš 
t Duna ja . — D r . Pfeifer Iz Krškega . — D r . B o e h m z D u 
naja. — D r . v i t . Gut tmans tha l iz Trs ta . 

P r i «-«'pmrji MVMi,ri|»k<Mu: Schuster z Duuaja . 

dne" 25 novembra t. 1. 

e\. kr. jfl. VV. 
Pšenica, hk t l . . . . 6 M) Špeli povojen, kgr . . — 66 
Rež, n . . . S 5:i Su rovo maslo, „ —|84l 

j Ječmen, JI . . . 1 53 Jajce, j edno . . . . — S-5 
Oves, 3o: j Mleko , liter . . . . —1 8! 

i A jda , _ . . . 4 Gove je meso, kgr . — 61 
Proso , n . . . f> 2 " Telečje „ „ — (JO 

'• K o r u z a , H . . . 6'30 Sv in jsko „ „ — f)4 
Kromp i r , B • • 2|86 Ivustruiiovu „ „ — 85 

1 Leča , 8 - Pišanec —145' 
G r ah , " . . . 8 — Go l ob — L 7 

, Fižol, • • • 8 50 Seno, 100 k i l o . . 2 05 
Maslo, kg r . . — 90 Slama, „ . . . 1,96 
Mast, — 7«» D r v a trda, 4 Q metr. 7.60 

i spr l i friset „ mehka , „ B 5 5 0 

Metooro logično poročilo. 

D
an

 Cas opa 
zovanja 

Stanje 
barometra 

v m m . 

T e m 
peratura 

V e - ' 
tv-iv? Nebo 

Mo 
krim« v 

in ta. 

o a 

C M 

7. BJntraj 
2. pop . 

9. zvečer 

724-46 mm. 
728*51 mm. 
726 24 mm. 

2-4° C 
8 ' 2 e C 
5-8° C 

al, svz. 
si. j z. 
si. j z . 

jas. 
d. jas. 

obl . 
0-00 UDI 

Srednja t empe ra tu r i 5'S'', za 2 6" nad no:malom. 

dne 25. novembra t. 1. 

( Izvirno telegrafičur poročilo. ) 
'apirna renta 

Srebrna renta 
-Jata rent; 
5% marčna renta , 

L o n d o n 
Srebro . . . 
Napol . 
C . k r . cekini . . . . . . . . . . 
Nemške marke . • 
4°/ 0 državne srečke iz !. !>S" 1 350 gld 
Državne meči; o iz 1 186 1 100 gld 
Ogr ska J a t a renta 

„ papirna renta f>/„ . . . . . . 
5 B / 0 Itajerske zemljišč odvez ob l ig 
D u n a v a reg srečke 6% 100 ^Id 
Zeml j . obe avstr. 4'/i 0/u zlati zast listi 
Pr ior , oblig K l ivabet iue t'apad železnic-. 
Pr ior . oblig F e r d i n a n d o v e sov. železnice 
Kredit ju- srečke . . . 100 gld 
Rudol f ; -ve srečke . 10 ., 
A k c i j e anglo- i .vgtr. banke 120 „ 
T r a n i n i v a v - d r t i f t . ve l j 170 gld a. v 

Št. 17.211. 

Hazglas 
(698—1) 

mladeničem, vojaščini podvrženim. 
Z a r a d i pr ihodnjega vojaškega nabora 188G. 

l e ta , h ka te remu bodo k l i can i v l e t ih 1866, 1865, 
1864 i n 1863 ro jeni mladeniči, se javno naznan ja : 

1. V s a k tukaj prebivajočih, domaćih a l i vna-
njih mladenicev, k a r j i h bode k pr ihodnjemu red
nemu novačenju pok l i can ih , mora meseca decembra 
1885 p r i mestnem mag is t ra tu se og las i t i . K d o r se 
ne oglasi , t istega zadenejo nas ledk i §. 42 vojne po
stave. 

2. Vnan j i , t. j . tnk i , k i neso v L jub l j ano p r i 
stojni, morajo k t emu vpisu seboj pr ines t i popotne 
liste a l i druge i zkaznice . 

3. Začasno odsotne a l i pa bolne mladeniče 
smejo oglasiti stariši, varuh i in drug i pooblaščenci 

4. T i s t i , k i misl i jo pros i t i a l i začasnega opro-
ščenja od vojaščine a l i pa oproščenja od dejanske 
službe vojaške, imajo p r i vpisovanj i tukaj izročiti 
rodbinske l ist ine in druga potrebna p i sma. 

5. Dolžnosti oglasa in d r u g i m iz vojne postave 
izvirajočim dolžnostim se ne da ognit i z izgovorom, 
da se za te dolžnosti ni vedelo. 

M e s t n i m a g i s t r a t L j u b l j a n s k i , 

v 18. dan novembra 1885. 

Župana names tn ik : V o n č i n a. 

l>i i « ' 3., 4 . I n B>. d e c e m b r u , hode v M a r i j i n i 
d v o r a n i K o l f z c j a ob O . u r i d o p o l u d n e (uhod od 

južne strani) 

prostovoljna dražba 
pohišja, raznih železnih ognjišč in peči 
i . t. d. prot i g o tovemu plačilu. K u p e c mora kup l j eno blago 
takoj proč spravit i . (699—1) 

82 g ld . 35 kr. 
82 _ 70 _ 

11 s n 90 
99 n 90 n 

874 n — t 
— 

125 m 65 n 

9 i 99 
B n 97 

61 a 75 
127 H 
172 50 

18 05 
90 _ 10 n 

104 — t 
117 25 n 
125 20 
i 15 |5 15 
10 • f, 50 n 
177 n — » 

17 tt 75 
9.S n 25 n 

188 • — » 
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• 
I 
i 
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• 

i 

• 
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A. RAIICHER-jeva 
z a l o g a č e v l j a r s k e g a b l a g a , 

Ž i d o v s ik t* u l i c e » t . O , 

priporoča Sastreemu občinstvu svoje lastnoročno iz -
(ielke čev l ja rskega b laga /.a gotopod«*, K O S J M - in 
o t r o k e v najlepših Izdelkih in po najnižjih cenah. 
— Dal je opozar ja imenovana firma na svojo bogato 

za logo (608—12) 

čevljev za dečke in deklice, 
k i se iz jemoma po J a k o z n i ž a n « * ) c e n t razprodaje j o. 

^ 
i 

m 
N a j g o t c v e j š e , u r jh i t re j še in na jcene j še s rod 

stvo čiščenje in zbo'1 sanje v i n a in p o p r a v l j a n j e 
b o l n e g a v i n a je 

p r a v a f r a n c o s k a g a l e r t a 

tvrdke C O I G N K T &c> C v Parizu, Lvonll, MarHeilln. 

T o za jamčeno s r e d s t v o t n a v o d i l o m , k a k o 
Je r a b i t i , se vedno dob iva pr i t v r d k i 

A . M A K T i i i A i u i u v E j u b l i a m i ; 

p i s a r n a v T a v č a r - J e v i pa lač i . (587—15) 

I w • B l i m •"• 
i V ^ B I B i I B S 

i n m 
a • i 

Tekoče zlato in srebro 
_ ( z a elačenje in zboljšanje o k v i r j e v ; lesenih, kovin* 

L*pj-J sklh, porcelanastih in s tek len ih stvarij; za pozreb-
B| j renje kovinski . , stvuri j . V s a k d o j a k o h ihko s tem 

• j pozlati ali posrebrl v s a k o stvar . Cena steklenic! 
l g l d . Proti gotovemd plačilu (tudi v pismenih 

g I znamkah) ali prot i povze t ju se dob i v a p r i Za. 
E ^ F e i i h - u m l . v B r n u Moravsko ) . (G81—5J 

m 
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i B u r p n d s k o v i n o . I 
T o fino in dolu-o D i i r^ i i i id - ^ 

s k o v ino Oge r ske (francoske trte, S 
aasafeve v bblirhlh vinogradih 
n a Ogerskeu i prlpotOčaJo slavni g 
z d r a v n i k i zarad i ujoga inilobe S 
in i zvrs tn ih BVbJstev p" i Želod- ^ 
ćevi l i b o l e s n i h , p o m a n j k a -
n i i k r v i , o s i b l j en i i , r l larr* i 
Jibe in r e k o n v a l e s c e n t i i g 

izrednim vap< bom. — Zđravlluioa v Liodewiese (SJe- ^ 
zija, upni'aitija to vino že več k a k o r 15 let h' pripo* £ 
robi pose.bii. kol okropSujofie pr i rekooValesceDoi. ^ 

Je<&i£i<> K a l o t o mi K r a n j s k o 
i m a (656—4) K 

LEKARNA TRNKOCZI" | 
z r a v e n r o t o v ž a 7 L j u b l j a n i . 

V e l i k a steklenica v e l j a 8 0 kr., 10 B t e k l e n i c 7 gld. 
Po posti se pošlje najmanj 6 steklenic. 

Kislo zelje, 
d o b r o b l a g o , po n a j n i ž j i c e n i prodaja J A N E Z 
< i l i t ^ M v s - » I « t i > s i l i , železniška postaja Z n l o g i>ri 
l .|ui » i . j i t i i . . (686—3) 

EnefLucas Bols, 
u s t a n o v l j e n o l e t a 1575 , 

kater ih speci jal itete: 

C u r a c a o - A n i s e t t e , 

(C i i racao -8ko aniško žganje) 

c. k. dvorni za lagatB-
iji. k. nizozem. dvorni 

zalagatel j i , 

A m s t e r d a m , 

s e d o b i v p r v i h 
p r o d a j a l n i c a h v 

d e ž e l i . (534-10) 

• 

BestitDcijsti 
f l u i d 

p o m n o ž e n i , tudi 

konjski cvet 
imenovan, 

rabi za drgnenJe v k rep i l o ndov pri konjih. T a cvet, 
mnojro let po izkušenih živinozdravnikih in praktič
n ih pol jedeleih p l ede učinka kot izboren skušen tor 

-jj p r i znan kot najboljši z i ' - a v i l eu in krep i l en , ohrani 
k o n j a d o pozne starosti , celo pri največjem trpljenji 
vztra jnega in pngnninega, zabranjuje otrpnelost kon j -
8 ' ; i h udov ter služi v k r ep i l o p n - d in v restitucijo 
'očvrstenje) po kakem trudapolnem deln . Da l jo rabi 
k o t pndpira lno ^n ozdravijujoče sredstvo pri pretegn 
ži l , otekanji ko l en , kop i tn ih boleznih, o l rnnenj i v 
b o k a , v križ i i . t. d., otekanj i 11 o#, meh u rji h na no 
gah , izvinjenj i , tisčanji od neilla in oprave, pri su 
šici i . t. d., s k r a t k a skoro pr i vseh v r an j ih bolez

n i h hi l ial i . 
1 steklenica z rah i ln im navodom vred stane 1 gld., 
5 steklenic z r ah i ln im navodom vred samo 4 g ld . 
Proda je in vsak dan razpošilja zd rav i i a s pošto n a 

deseto: ( 6 5 5 - 4 ) 
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zraven rotovia v Ljubljani. 
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381etno preskušeno zdrav i lno 
sredstvo, sedaj svetovni iz

delek. 
Mej mnogobrojnim! boleznimi, katere more 

prenašati človeški rod, imamo p a tudi zdrav i lo , 
katero mu pomaga v bolečinah in gA o/alravi. Pri 
vratnih, prsnih bo leznih , bo leznih Želodca in po-
liisinjkanju k rv i itd. je Ivana l l o f ta s ladi l i i zv le 
ček čudovito pomagal l i . roSil nevarnosti . NjeKii 
Vel ičastvo kralj Kristijan Dansk i p r a v i ; Bkusil 
sem n a sebi in na mnogih mojih znancih z vese
ljem zdravilni upliv Ivana llofla. slsdnega izvlečka. 
^|ega Vel ičastvo kralj saksonsk i p r av i : Dobro 
je del kral j ic i mater i . Akademi j e dale so Ivanu 
Hotn i za njegovo izumitev zdravi lnega s ladnuga 
izvlečka kolajne in k'.ezi d ip lome dvornega za
ložnika, v k u p e 60 v isokih odlikov:iii j . y7 let j e 
minulo , o d k a r j o izumljeno to sredstvo, prednja 
že v 27.000 zalogah v ' v s e h delih sveta in 2000 
Časnikov prinaSa zahvalo za zadohl jeuo ozdiav-
Ijenje iz \ seh dežel in v vseh jeiikih. 

G o s p I V A i i r i P O F F t r , 
izumitel ju in j e d i t n i u u i/.delov.ttelju p r i s tn ih slad 
n ih izde lkov, c. kr. dvo i/ icmu založniku skoraj 

vseh vladarjev evropsk ih itd. itd. 
Duna j , I. okraj , Oraben, Braunerstrasze 8. 

V T o l n i , 17 junija 1885. D n u 26. maja (lo-
pos laui s ladu; i z d e l k i so se j a k o dobri pokaza l i . 
V e č let trajajočo mučno kapljanje po eina, slast 
d o j ed i se j e pOVOR uhi. P ios i in , poš j i te mi z 
vračajočo pošto i!3 stekh-nic zdrav.Inejra p iva iz 
sladnoga izvlečka, s spoitovanjem d r . I I u ^ o 
R u s t, c. k r . polkovni zdravnik 7. hazarskoga 
p o l k a v Tolni n a Ogerskem. 

V K o l i r m n a R., 2. julija 1885. Zahval ju jem 
se V a m iz vsega srca, d a sem zopet ozdrave l 
v s l ed uživanja Vašega zdravilnega, piva iz s l ad -
nega izvlečka. Pet lat sem bolehal M aekej ho -
lezni v želodoi i n sem se ozdrav i l , k o sem p o r a 
b i l 85 steklenic V a š e g a ska lnega piva. M a r t i n 
K a c z m a r e k , gost i lna pri levu. (691—2) 

O p i i n i l m . S lm ln i izvlečki no ponarejajo, n a kar mora 
paziti zdravnik in bo ln ik . 1'riatni alurint izi lulkl I vanu IlulVa 
mora 'o imtt i varstv«uio /.immko Q)odol_o izumitel ja I v ana llotta 
in jiodpia Ivana lloffa). 

« i i i r l i l i I H i i i u J i : Z i l rav i luo ]>ivo iz slnilnoga izvlečka 
(T. zabojem in stokluiileaini) : 0 Htuklei.ie «1(1. 3.H2, 13 Hteklunio 
K'1I. "-'^H, 2H stoklonio g ld . 14.00, 118 stuklonlo g l i l . 20.10. — 
lvoneentrov.ini llađnl i/.vloćek: 1 flacon al.I. 1.12, po l l lacona 
7n l:r. — Slatina eoknlada: po l k i l n I. g ld . 2.4H, I I . g ld . 1.00. 
— Sludni I... i i 1 .< J 11 i v zavitk i l i u 00 kr . , 30 kr . ' u 16 kr. — 
.flaii.} k o t x(i tfUl. s i - m- poš l j e . 
Viio prudojalnico no za pruilujo na tlrnbno pooblatuouo z l i to-

i : .\ . i , : m i •!, . : i . ]dakiitom. 

Glavna zaloga v Ljubljani: Peter Lassnik. 

V K r a n j i : J o s i p Dolone. V 1'ostojini: I)oxat & 
Die t r i ch . V Koćovj i : Ed. IloiVniann. V G o r i c i : G . 
Cristofo lett i , c. kr. dvorna l eka rna . V Krškem: 
K u p . Engelspnrger . V Itiidolfoveni: D o m i n i k R i z -
zol i lekar. V Zagrebu: Salvatorjeva lekarna , knezo-
škofi jska l ekarna in lekarna usmiljenih bratov. V 
C e l j i : Marek, Kupferschmidt. lekar ja . J . Matić. V 
l i e k i : N. Pavaćić, F. Jechc l , G . Catti, lekarji. V 
Colovci: W. Thurmwald, lekar. V M a r i b o r u : P. P. 
l lo lašek. V H u j i : J . Ka s im i r . V P u l j i : G . B. Was -
sermann, lekar . V T r s t u : F rancesco S. Frinz, via 
Atiuedotto. Carlo Zanetu, J . Serravallo, lekar. V 
Ihd jaku : D r Kumpf , F . S c l o l z , lekarja, R. Cana-

vall. \ Zadru: Orlatoforo Mazzocco . 
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Izdatelj in odgovorni u r e d n i k : I v a n Ž e l e z n i k ar. Las tn ina in t isk _Xarot lne T i skarne ' ' 


